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Géodésie/Mensuration

sonderheiten (Chndibréchi, Bloose-
bérg, Tiifelstritt, Schwéndi/Schwendi,
Choruderri).

4. In Berufung auf das Gegenwartsprin-
zip der Karte sowie auf die Grundre-
gel, keine Namenformen zu rekonst-
ruieren, lasst man beispielsweise das n
in der Schreibung weg, wenn es heu-
te in der Fuge von Zusammensetzun-
gen oder im Namenauslaut nicht mehr
gesprochen wird (Bode, Grabe, Rote-
birg, Schénegrund).

Schreibregeln

a. Flr die Schreibweise der Lokalnamen
dient das gewdhnliche Alphabet.

b. Jeder Name beginnt mit einem Gross-
buchstaben.

¢. Auch die verschiedenen nicht-sub-
stantivischen Elemente von mehrteili-
gen Namen schreiben wir gross (Uf der
Breite Flue).

d. Steht ein Umlaut am Namenanfang, so
erscheint er als Abi, Oschibach, Usche-
ne (nicht Aebi etc.).

e, Ohne Anlehnung ans — allenfalls vor-
handene - schriftdeutsche Wort- oder
Namenbild, dricken wir Vokal- und
Konsonantenlangen durch Doppel-
schreibung aus (Roor, Cheer, Frooegg;
Furggli, Rutti), wobei wir — zur Beruhi-
gung des Schriftbildes und aus Ruck-
sicht auf Lesegewohnheiten — in ge-
wissen Féllen, etwa bei weitrdumig
vorkommenden Namenwdrtern oder
bei «automatischer» Dehnung, die
Léngenbezeichnung  zurlckhaltend
handhaben (Grat, Rosegarte, nicht
Graat, Roosegaarte).

f. Auch die offene und geschlossene (be-
deutungsunterscheidende) i-Qualitat
kann in die Namenorthografie einflies-
sen (Chiisgruebe, Wyssi Syte).
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Dieser knappe Einblick in die Toponymi-
schen Richtlinien sollte einerseits derenin-
haltliche «Stossrichtung» andeuten und
zum andern auf das Grundproblem jeder
Namenschreibweise hinweisen: Den im-
merwahrenden und schwierigen Balan-
ceakt zwischen Lautndhe und Lesbarkeit.

Nachfihrung der
Landeskarten

Fir die Schreibweise der Gemeindena-
men gilt das Amtliche Verzeichnis des
Bundesamts fUr Statistik. Namen auf Orts-
tafeln und Strassenwegweisern haben
ebenfalls eine hohe Prioritat. Die Ziele auf
den Wandenwvegweisern sollten alle in der
Karte vorkommen, bei der Schreibweise
mussen aber Abweichungen toleriert
werden. Bei der Feldbegehung legen die
Topografinnen und Topografen ein be-
sonderes Gewicht auf die Erfassung der
Namen. Tauchen nachher noch Fragen
auf, werden sie zusammen mit der No-
menklaturkommission geklart.

Die Unterschiede zwischen den her-
kédmmlichen, eher der Schriftsprache zu-
geneigten Schreibweisen in Grundbuch
und Adressverzeichnissen und den Dia-
lektformen in der Amtlichen Vermessung
und den Landeskarten werden bis zu ei-
nem gewissen Grad stehen bleiben, das
neue Datenmodell der AV bietet Platz fdr
beide Versionen, so dass daraus keine
grésseren Nachteile fUr die Beniitzer ent-
stehen sollten.

Die Namendatenbank

Eine Meldung aus dem Kanton Tessin: Die
Gemeinden Broglio, Brontallo, Fusio,
Menzonio, Peccia und Prato-Sornico fu-

sionieren auf den 4. April 2004, der neue
Gemeindename lautet Lavizzara. Die Da-
tenbank wird natUrlich auf dieses Datum
angepasst. Die im Feld fir jedes Landes-
karten-Blatt 1:25 000 erfassten Verdnde-
rungen fliessen nach der Bereinigung
ebenfalls ein. Auf diese Weise ist im Pro-
dukt «SwissNames» das ganze Namen-
gut der Schweiz jahrlich auf dem neue-
sten Stand.

Wie weiter?

Es ist vorgesehen, den Entwurf fdr die
neuen Toponymischen Richtlinien Gber
das Internet zuganglich zu machen. An
einer Tagung — geplant im Sommer 2005
—werden die Nomenklaturkommissionen
und Sprachspezialisten Uber die Beweg-
grinde und die Neuerungen informiert.
Nach dem Auswerten der Stellungnah-
men zur Fassung fUr die Deutschschweiz
werden auch solche flr die anderen
Sprachregionen ausgearbeitet. Damit soll
der auf Initiative von Prof. E. Spiess 1988
begonnene Dialog auf nationaler Ebene
zum Thema Nomenklatur eine Fortset-
zung finden.
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